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Ref.: Air Heaters (Industrial)

Istruzione di montaggio — Assembling instruction

NOTE: / Code: FIP-SPE1207-1711-R0O1

Assemblaggio Sez. ventilante e Modulo_Rif.: Generatore speciale
Assembling Fan section and Module _Rif.: Special air heaters

e N° - N° Instruction

FIP-SPE1207

IT Originale
EN Translation

Questo foglio istruzioni & parte integrante del libretto dell’'unita sulla quale
viene installato I'accessorio.

A tale documento si rimanda per le AVVERTENZE GENERALI.

L'installazione deve essere effettuata da personale qualificato.

Hereby instruction sheet is an integral part of the unit’'s manual on which
the accessory is installed.

Please refer to hereby manual for GENERAL RECOMMENDATIONS.

The installation must be performed by qualified personnel.

1

INSTALLAZIONE

Modulo energetico

1

INSTALLATION

Energy Module

2-3 | Rimuovere il pannello rappresentato in figura come indicato sulle 2-3 | Remove the panel shown in the picture as indicated on the labels,
etichette, asportando le apposite viti. removing the screws.

4 | Posizionare le forche del muletto tra lo scambiatore e la camera di 4 | Place the forks of the forklift between the exchanger and the
combustione, appena al di softo dello scambiatore stesso. Spingere combustion chamber, just below the heat exchanger itself. Push the
le forche a circa metd della profondita del generatore. forks to about half the depth of the air heater.

5 | Posizionare la sezione scambiatore + camera di combustione al di 5 | Place the exchanger section + combustion chamber above the fan
sopra della sezione ventilante, in modo che I'unitd assuma la sua section, so that the unit assumes its final configuration.
configurazione finale.

6 | Montare nuovamente il pannello rimosso al punto 2 framite le 6 | Mount the panel removed in above step 2 using the screws.
apposite viti.

7 | Fissare le sezioni tra loro tramite le viti poste lungo la giuntura. 7 | Fasten the sections by means of the screws secured along the junction.




